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Attributes

e Name: BERETTA USA BERETTA SO6 AUTO SAFETY ROD
e Manufacturer: BERETTA USA

e Product no.: 913500227

e Mfr. No.: C50049

e Weapon type: Beretta

¢ Delivery weight: 0.454kg

¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 25mm

¢ Shipping length: 25mm
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Sicherheitshinweise fur die BERETTA SO6 AUTO
SAFETY ROD

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf der BERETTA SO6 AUTO SAFETY ROD. Diese Sicherheitstange wurde
entwickelt, um die Sicherheit deines Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass du die Sicherheitstange gemall den Anweisungen verwendest.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

e Uberpriife regelméRig den Zustand der Sicherheitstange auf Beschadigungen oder Abnutzungen.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Informiere dich Gber Ruckrufe auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

Verwende die Sicherheitstange nur fir den vorgesehenen Zweck.

Vermeide den Kontakt mit Wasser oder anderen Fllssigkeiten.

Stelle sicher, dass die Sicherheitstange korrekt installiert ist, bevor du das Produkt benutzt.

Wenn du unsicher bist, konsultiere die Bedienungsanleitung oder wende dich an den Kundendienst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

o Stelle sicher, dass der Bereich, in dem du die Sicherheitstange installieren mochtest, sauber und
trocken ist.
o Befestige die Sicherheitstange gemal den folgenden Schritten:
= Positioniere die Sicherheitstange an der vorgesehenen Stelle.
= Verwende die mitgelieferten Befestigungselemente, um die Stange sicher zu fixieren.
= Uberpriife die Stabilitat der Installation, bevor du das Produkt verwendest.

2. Nutzung

o Stelle sicher, dass die Sicherheitstange vor der Nutzung vollstandig installiert und gesichert ist.
o Betatige die Sicherheitstange nur mit der daflir vorgesehenen Kraft.
o Achte darauf, dass keine Gegenstande die Funktion der Sicherheitstange behindern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Sicherheitstange gemal’ den ortlichen Vorschriften fiir Elektroschrott.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile umweltgerecht recycelt oder entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zur Sicherheitstange wende dich bitte an den Kundendienst von
BERETTA USA. Achte darauf, dass du die Modellnummer und andere relevante Informationen bereithaltst.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise wichtig sind, um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewahrleisten. Halte dich stets an die Anweisungen und nutze das Produkt verantwortungsbewusst.



BERETTA SO6 AUTO SAFETY ROD Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the BERETTA SO6 AUTO SAFETY ROD. This guide provides essential safety instructions
to ensure the safe use and maintenance of your product. Please read this document carefully before using the
product to understand the necessary precautions and procedures.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is used only for its intended purpose.

Always follow the manufacturer’s instructions for use and maintenance.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Before using the BERETTA SO6 AUTO SAFETY ROD, ensure that you are familiar with its features and
operation.

Always handle the safety rod with care to prevent accidental activation.

Do not modify or alter the safety rod in any way, as this may compromise its safety features.

Use the safety rod only in environments that are dry and free from moisture to prevent electrical hazards.
Ensure that all safety mechanisms are engaged before storing the product.

In case of any malfunction, cease use immediately and consult a professional for assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o

Identify the designated area for installation as per the manufacturer's guidelines.
Ensure that the surface is clean and dry before installation.

Follow the installation instructions provided with the product to ensure proper setup.
o Use appropriate tools and safety gear during the installation process.

[¢]

[¢]

2. Usage

o Engage the safety rod as per the instructions to ensure maximum safety during operation.

o Regularly check the functionality of the safety rod before each use.

o In case of any irregularities or issues during usage, stop using the product immediately and seek
professional help.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the BERETTA SO6 AUTO SAFETY ROD in accordance with local regulations for hazardous waste.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ If unsure about disposal methods, consult local waste management authorities for guidance.



Contact Information for Further Support

For any queries or concerns regarding the BERETTA SO6 AUTO SAFETY ROD, please refer to the contact
information provided in the product packaging or user manual. It is important to have access to a point of
contact for any safety inquiries or product support.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
BERETTA SO6 AUTO SAFETY ROD

Introduccion

iGracias por elegir el BERETTA SO6 AUTO SAFETY ROD! Este componente es esencial para mejorar la seguridad
de tu arma. Disefiado especificamente para los rifles y escopetas de la serie SO6, el AUTO SAFETY ROD te
brinda tranquilidad y confianza al disparar. Esta guia te proporcionard informacién importante sobre el uso
seguro, la instalacién y el mantenimiento de este producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el AUTO SAFETY ROD esté siempre instalado correctamente antes de usar tu arma.
¢ Nunca apuntes tu arma a nada que no estés dispuesto a destruir.

Mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Almacena tu arma y el AUTO SAFETY ROD en un lugar seguro y fuera del alcance de los nifios.

¢ Revisa regularmente el estado del AUTO SAFETY ROD y otros componentes de tu arma para detectar
cualquier desgaste o dafio.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Compatibilidad: Solo utiliza el AUTO SAFETY ROD con el modelo SO6 de Beretta. No lo uses con otros
modelos.

* Disparos Accidentales: El AUTO SAFETY ROD estd disefiado para prevenir disparos accidentales.
Asegurate de que esté en su lugar antes de cualquier actividad de tiro.

e Materiales: El rodillo esta fabricado con materiales de alta calidad. Evita someterlo a condiciones
extremas que puedan comprometer su integridad.

¢ Manejo Seguro: Siempre maneja tu arma con cuidado, incluso cuando esté equipada con el AUTO
SAFETY ROD.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Retira el cargador de tu arma y asegurate de que esté descargada.

o Localiza el drea designada para el AUTO SAFETY ROD en tu rifle 0 escopeta SO6.

o Inserta el AUTO SAFETY ROD en su lugar correspondiente siguiendo las instrucciones del manual
del propietario de tu arma.

o Verifica que el rodillo esté correctamente instalado y asegurado.

o Antes de disparar, comprueba que el AUTO SAFETY ROD esté en su lugar.

o Si decides no utilizar el rodillo, asegurate de retirarlo de manera segura y de seguir las
instrucciones del fabricante para hacerlo.

o Mantén el rodillo en un lugar seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el AUTO SAFETY ROD o si esta dafiado, deséchalo adecuadamente.

* No lo arrojes a la basura comun. Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de
seguridad.

¢ Considera devolver el producto a un distribuidor autorizado 0 a un centro de reciclaje que acepte



componentes de armas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso del BERETTA SO6 AUTO SAFETY ROD, consulta el manual de
usuario de tu arma o contacta a un distribuidor autorizado de Beretta para obtener asistencia.

Recuerda que la seguridad debe ser tu prioridad al manejar cualquier arma. Siguiendo estas instrucciones y
precauciones, podras disfrutar de una experiencia de tiro mas segura y placentera. jMantente seguro y disfruta
de tu tiempo en el campo!



Manuel de Sécurité pour le Tige de Siureté
Automatique BERETTA SO6

Introduction
Merci d'avoir choisi la tige de slireté automatique BERETTA S06. Ce produit est concu pour garantir la sécurité

lors de I'utilisation d'armes a feu. Il est essentiel de suivre les instructions de sécurité pour éviter tout accident
et assurer un usage responsable.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état de la tige de slreté pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse jamais I'arme chargée sans surveillance.

Range toujours I'arme dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des personnes non
autorisées.

Informetoi sur les lois et réglements locaux concernant la possession et I'utilisation d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Avant chaque utilisation, assuretoi que la tige de sreté est correctement installée.

¢ Ne tente jamais de modifier ou de démonter la tige de sireté.

Utilise uniquement des accessoires et des pieces de rechange recommandés par le fabricant.

Ne pointe jamais I'arme vers quelque chose que tu ne souhaites pas tirer.

En cas de défaillance ou de dysfonctionnement, cesse immédiatement I'utilisation et contacte un
professionnel.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Tige de Sureté :

o Vérifie que I'arme est déchargée.

o Retire toute munition de I'arme.

o Insére la tige de slreté dans le mécanisme prévu a cet effet.

o Assuretoi que la tige est bien fixée et ne peut pas étre facilement retirée.

2. Utilisation de la Tige de Sireté :

o Avant de manipuler I'arme, vérifie que la tige de s(ireté est en place.
o Lorsque tu es prét a tirer, retire la tige de s(reté selon les instructions spécifiques a ton arme.
o Apres utilisation, remets la tige de slreté en place immédiatement.

Instructions de Mise au Rebut
* Ne jette pas la tige de slreté avec les déchets ménagers.

e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des équipements de sécurité.
¢ Contacte les services de gestion des déchets pour obtenir des conseils sur la mise au rebut appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la tige de slreté automatique BERETTA SO6,
n'hésite pas a consulter le site Web du fabricant ou a contacter leur service client. Assuretoi d'avoir le numéro



de produit a portée de main pour faciliter le processus.

En suivant ces instructions et recommandations, tu contribues a garantir ta sécurité et celle des autres lors de
I'utilisation de ton produit. Merci de choisir la tige de slreté automatique BERETTA SO6.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto:
BERETTA SO6 ASTA SICUREZZA AUTOMATICA

Introduzione

Grazie per aver scelto il prodotto BERETTA SO6 ASTA SICUREZZA AUTOMATICA. Questa guida fornisce
informazioni essenziali per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. E importante sequire tutte le
istruzioni e le linee guida di sicurezza per prevenire incidenti e garantire un funzionamento ottimale.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Segnala immediatamente qualsiasi problema o incidente alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza sempre il prodotto in un ambiente sicuro e controllato.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse.

Indossa sempre I'equipaggiamento di protezione personale appropriato durante l'uso.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.

Segui tutte le istruzioni relative all'installazione e alla manutenzione fornite dal produttore.
In caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente I'uso e contatta un professionista.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che l'area di installazione sia pulita e priva di ostacoli.
o Segqui le istruzioni specifiche fornite nella confezione per l'installazione.
o Verifica che il prodotto sia fissato in modo sicuro prima dell'uso.

2. Uso:

o

Prima di utilizzare il prodotto, controlla che sia in buone condizioni.
Attiva il prodotto sequendo le istruzioni specifiche.

Utilizza il prodotto solo per le applicazioni per cui & stato progettato.
Dopo I'uso, spegni e riponi il prodotto in un luogo sicuro.

[¢]

[¢]

o

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti.

¢ Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
¢ Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire il prodotto in modo sicuro e responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altri



dettagli pertinenti per facilitare I'assistenza.

Ricorda che la sicurezza e una responsabilita condivisa. Seguire queste linee guida contribuira a garantire un
uso sicuro e responsabile del prodotto BERETTA SO6 ASTA SICUREZZA AUTOMATICA.



Bruksanvisning for BERETTA SO6 AUTO SAFETY
ROD

Introduksjon

Takk for at du valgte BERETTA SO6 AUTO SAFETY ROD. Denne sikkerhetsstangen er designet for & sikre trygg
bruk av ditt vapen. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a forsta hvordan du bruker produktet pa en
sikker mate.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand fagr bruk.

Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til myndighetene.
Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader.

Bruk alltid sikkerhetsutstyr som anbefales ved handtering av vapen.
Kontroller at sikkerhetsstangen er korrekt installert far bruk av vapenet.
Ikke forsgk @ modifisere eller reparere produktet selv.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av sikkerhetsstangen:

o Sgrg for at vapenet er helt avfyrt og sikkert.
o Plasser sikkerhetsstangen i henhold til produsentens retningslinjer.
o Kontroller at sikkerhetsstangen sitter godt og er sikkert festet.

2. Bruk av sikkerhetsstangen:

o Fgr du bruker vapenet, ma du alltid sjekke at sikkerhetsstangen er pa plass.
o Falg alle sikkerhetsprosedyrer for vapenbruk.
o Etter bruk, fjern sikkerhetsstangen og oppbevar den pa et sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner

o Kast ikke produktet i vanlig husholdningsavfall.
e Fglg lokale retningslinjer for avfallshandtering av tekniske produkter.
¢ Kontakt lokale myndigheter for informasjon om resirkulering eller sikker avhending.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten. Sgrg for & ha produktets
modellnummer og kjgpsinformasjon tilgjengelig for raskere assistanse.

Takk for at du tar sikkerhet pa alvor. Bruk BERETTA SO6 AUTO SAFETY ROD ansvarlig og i samsvar med denne
veiledningen.



Instrukcja bezpieczenstwa dla urzadzenia:
BERETTA SO6 AUTO SAFETY ROD

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup urzadzenia BERETTA SO6 AUTO SAFETY ROD. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpieczehstwa uzytkowania oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczgcych instalacji, uzytkowania i
utylizacji produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ sobie i innym
bezpieczenstwo.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Przed uzyciem produktu upewnij sie, ze przeczytates i zrozumiate$ wszystkie instrukcje.

¢ Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania produktu i skontaktu;j sie z
producentem.

Specyficzne Srodki ostroznosci przy uzyciu
¢ Upewnij sie, ze produkt jest w petni zainstalowany przed jego uzyciem.
¢ Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia.

¢ Nie modyfikuj ani nie prébuj naprawia¢ produktu samodzielnie.
e Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczgcych bezpieczenstwa i uzytkowania broni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

[¢]

Przed przystgpieniem do instalacji zapoznaj sie z instrukcja.

Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.

Zainstaluj produkt w suchym, stabilnym miejscu, gdzie nie bedzie narazony na dziatanie
ekstremalnych temperatur ani wilgoci.

Postepuj zgodnie z instrukcjami montazu dostarczonymi przez producenta.

[¢]

o

[¢]

2. Uzytkowanie:

o Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, tj. jako element bezpieczehstwa w broni.

o Regularnie kontroluj dziatanie urzadzenia, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.

o W przypadku wystgpienia jakichkolwiek problemdéw, natychmiast zaprzestah uzywania produktu i
skontaktuj sie z producentem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych pojemnikéw na $Smieci, jesli zawiera niebezpieczne materiaty.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg, aby uzyskad informacje na temat
odpowiednich metod utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzebujesz pomocy, skontaktu;j sie z
przedstawicielem firmy BERETTA USA. Wszelkie zapytania dotyczace bezpieczenstwa mozna kierowac do
lokalnych punktéw kontaktowych w Unii Europejskiej.

Zgtaszanie produktow niebezpiecznych

e Jesli zauwazysz produkt, ktéry moze by¢ niebezpieczny, zgtos to odpowiednim organom.
e Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii
Europejskie;.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazdwek, ktére majg na celu zapewnienie bezpieczenstwa podczas
korzystania z urzadzenia BERETTA SO6 AUTO SAFETY ROD.



BERETTA SO6 AUTO SAFETY ROD Kayttoohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BERETTA SO6 AUTO SAFETY RODin. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan turvallisuutta ja
luotettavuutta. Lue tdma kayttéohje huolellisesti ennen tuotteen kayttéad varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Lapsilta on pidettava tuote poissa.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta. Ald kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita.
Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, jossa se ei ole altis darimmaisille [@mpétiloille tai
kosteusolosuhteille.

Noudata kaikkia paikallisia, alueellisia ja kansallisia lakeja ja saant6ja tuotteen kaytossa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetussa tarkoituksessa.

Varmista, etta tuote on oikein asennettu ennen kayttoa.

Al3 yritd purkaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Jos tuote ei toimi odotetusti, lopeta sen kayttd valittdmasti ja tarkista ongelma.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, ettd kaikki tarvittavat ty6kalut ovat saatavilla ennen asennusta.
o Lue asennusohjeet huolellisesti.

o Asenna tuote vain tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

o Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttoa.

2. Kaytto
o Kaynnista tuote noudattaen kayttéohjeita.
o Seuraa kaikkia kayttéohjeita tuotteen tehokkaaksi ja turvalliseksi kaytoksi.

o Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.
o Pida tuote puhtaana ja huolehdi sen kunnosta saanndllisesti.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittda ymparistdystavallisesti.

e Tarkista paikalliset maaraykset ja ohjeet tuotteen havittamiseksi.
e Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Tarkeita huomautuksia

¢ Tuotteen kayttdon liittyvat riskit on tunnistettava ja niiltd on suojattava kayttaja.



¢ Tuote on suunniteltu aikuisten kayttdon, ja lasten on pidettava se pois ulottuvilta.
¢ Pida silmalld mahdollisia vaaratilanteita ja raportoi niista tarvittaessa viranomaisille.

Johtopaatos

BERETTA SO6 AUTO SAFETY ROD on suunniteltu tarjoamaan turvallisuutta. Noudata ylla olevia ohjeita
varmistaaksesi turvallinen ja tehokas kayttd. Kiitos, etta valitsit BERETTAtuotteen.



Sakerhetsinstruktioner for BERETTA SO6 AUTO
SAFETY ROD

Introduktion

Tack for att du valt BERETTA SO6 AUTO SAFETY ROD. Denna produkt ar utformad for att forbattra sakerheten
vid anvandning av ditt vapen. Vanligen 1as noggrant igenom dessa sakerhetsinstruktioner innan du anvander
produkten for att sdkerstalla en sadker och korrekt anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for att sakerstalla att den ar i gott skick.
Rapportera alla farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Kontrollera att sdkerhetsstangerna ar korrekt installerade innan du anvander vapnet.

Anvand endast produkten med kompatibla vapenmodeller.

Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller defekt.

Folj alltid sakerhetsatgarderna for vapenhantering, inklusive att halla vapnet riktat bort fran andra.
Anvand skyddsglasdgon och hérselskydd vid anvandning av vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av sakerhetsstangen:

o Ta bort vapnet fran eventuell ammunition.
o Folj tillverkarens anvisningar for att installera sakerhetsstangen pa ratt satt.
o Kontrollera att sakerhetsstangen sitter ordentligt och ar i ratt lage.

2. Anvéandning av sdkerhetsstangen:

o Nar vapnet inte ar i bruk, se till att sakerhetsstangen ar pa plats.
o Kontrollera att sakerhetsstangen fungerar som den ska innan varje anvandning.
o Vid avfyrning, se till att sakerhetsstangen inte blockerar vapnets funktion.

Avfallsanvisningar

e Kasta inte produkten i hushallsavfall. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
e Om produkten ar defekt eller inte langre behdvs, kontakta en auktoriserad aterforsaljare for korrekt
avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta en auktoriserad aterforséljare eller besok
BERETTA:s officiella webbplats fér mer information.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker anvandning av din BERETTA SO6 AUTO
SAFETY ROD och sakerstalla att du och andra ar skyddade. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k pouziti pro BERETTA SO6 AUTO SAFETY
ROD

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt BERETTA SO6 AUTO SAFETY ROD. Tento navod obsahuje dilezité
informace o bezpec¢ném pouzivani, instalaci a likvidaci tohoto produktu. Prosime, peclivé si prectéte tento
dokument, abyste zajistili bezpecnost a spravné pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si ddkladné prectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze je produkt pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na mozné poskozeni nebo opotfebent.

V pripadé jakychkoliv pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro uréené Ucely.

Pri manipulaci s produktem dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy.
¢ Nepouzivejte produkt, pokud je poskozen nebo nefunkéni.

Pfi instalaci a pouZivani produktu noste vhodné ochranné pomdcky.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Instalace:
o Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a dily.
o Pred instalaci si prectéte pokyny a ujistéte se, Ze rozumite vsem krokdm.

o Nainstalujte produkt podle pokynt vyrobce, které jsou soucasti baleni.
o Zkontrolujte, zda je produkt spravné nainstalovan a funkéni.

2. Pouziti:

o Pred pouzitim produktu se ujistéte, ze je v dobrém stavu.
o Pouzivejte produkt pouze v souladu s jeho urcenim.
o Po pouziti produkt radné uloZte a zajistéte, aby byl mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o odpadech.
¢ Pokud je produkt elektricky nebo obsahuje baterie, zlikvidujte jej podle pokynd pro elektronicky odpad.
e Zajistéte, aby byl produkt zlikvidovan ekologicky a bezpecné.

Informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalsi informace o produktu se prosim obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. VSechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.

Dékujeme, Ze jste si vybrali produkt BERETTA SO6 AUTO SAFETY ROD. Vase bezpecnost a spokojenost jsou pro
nas prioritou.
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